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<b>ABSTRAK</b><br>

Bahasa-bahasa yang ada di duniaini memiliki sifat unik sekaligus universal. Sifat unik bahasa menyebabkan
perbedaan antarbahasa dan sebaliknya sifat universal memungkinkan adanya persamaan antarbahasa.
Bertitik tolak dari kenyataan ini, penulis tertarik untuk mencari persamaan dan perbedaan bentuk dan posisi
(dalam frase nominal) adjektiva kualifikatif antara bahasa Perancis (BP) dan bahasa Indonesia (Bl). Untuk
itu, dilakukan analisis dengan suatu metode yang disebut analisis kontrastif.

<br><br>

Untuk melakukan penelitian ini, konsep-konsep yang digunakan, yaitu satuan-satuan gramatikal dan
adjektiva kualifikatif diancang dari teori distributional.

<br><br>

Setelah mendapat hasil analisis kontrastif 2 sistem adjektiva kualifikatif, diketahuilah persamaan dan
perbedaan yang ada pada kedua sistem itu. Gambaran yang diperoleh dari perbandingan BP dan Bl adalah
bahwa dari segi bentuk adjektiva kualifikatif BP dan Bl lebih banyak persamaan daripada perbedaannya,
yaitu: (1) Masing-masing memiliki adjektiva kualifikatif yang berbentuk morfem, sistem derivasi dan sistem
komposisi. Perbedaan, satu bentuk dalam BP tidak selalu samadalam Bl. (2) Pada masing-masing adjektiva
kualifikatif umumnya berbentuk morfem. Bentuk yang jarang ditemui adalah bentuk sintem komposisi BP
dan bentuk sintem derivas Bl. (3) Masing-masing memiliki adjektiva kualifikatif bentuk sintem derivas
yang terbentuk dari hasil derivasi nomina dengan sufiks; bentuk sistem komposisi yang terbentuk dari
penggabungan adjektiva kualifikatif dengan adjektiva kualifikatif atau adjektiva kualifikatif dengan nomina.
Perbedaannya, bentuk sistem derivas Bl tidak dapat terbentuk dengan prefiks dan pelekatan sufiks hanya
dapat pada nhomina, sedangkan dalam BP, sufiks dapat dilekatkan pada verba atau adjektiva kualifikatif.
Dalam BP bentuk sistem komposisi dapat terbentuk dari preposisi dan nomina, sedangkan dalam Bl tidak
dapat.

<br><br>

Dari hasil pembandingan posisi adjektiva kualifikatif BP dan Bl dalam frase nominal, diperoleh gambaran
oleh adalah bahwa |ebih banyak perbedaannya daripada persamaannya: (1) Persamaan terletak pada posis
sesudah nomina. Dalam BP dan BI, struktur yang dihasilkan pada posisi itu adalah Determinator-Nomina-
Modifikator (D-N-M). Perbedaannya, dalam BP, adjektiva kualifikatif tidak dapat ditempatkan pada posisi
sebelum nomina; kecuali pada kasus adjektiva kualifikatif mantan. Struktur yang dihasilkan pada posisi itu
adalah D-M-N. (2) Perbedaan yang lain adalah bahwa adjektiva kualifikatif BP tertentu memiliki
kemungkinan menempati posisi sebelum dan sesudah nomina; hal yang tidak mungkin terjadi dalam bahasa
Indonesia. (3) Dalam BP, penempatan adjektiva kualifikatif dalam frase nominal sudah banyak yang
menyimpang dari aturan; dalam bahasa Indonesia hanya satu.

<br><br>

Akhirnya, diharapkan semoga skripsi ini dapat menjadi masukan bagi bidang pengajaran bahasa asing,
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penerjemahan dan linguistik.
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